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Endereco:
Praca Irmdos Karmann, 40 - Perdizes - Sdo Paulo

Horario de funcionamento:
Diariamente, das 6h as 22h

B (11) 3875-3031
(11) 3864-9279

WWW.LAPLAZA.COM.BR
LAPLAZA@TERRA.COM.BR
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Todas as imagens utilizadas neste carddpio sdo meramente ilustrativas.
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674 CALABRESA (arroz, feijdo, alface e tomate) RS 36,90
630 FILE DE FRANGO (arroz, feijdo, alface e tomate) RS 37,90
686 CONTRA FILE (arroz, feijfio, alface e tomate) RS 39,90

631 PESCADA A MILANESA (arroz, feijo, alface e tomate) RS 40,90

754 (S)Oﬁa/t (Mussarela e Manjericio)
859 Rauvioll (Ricota)

ss1 Capelelli (Cane)
s40 Canelone (Presunto e Quego)

852 C’onc/ug[td (Calabresa e Regueiao)

-- *PRATOS SUJEITOS A INDISPONIBILIDADE ----




Imagem ilustrativa

Cafés & Cia

= o o3e
2001 Expresso (Fspresso coffee)

8,99

986 Expresso Duplo (Double Expresso coffee)

2011 Capuccino Pequeno - 60 ml (Small cappuccino)

14,%

2010 Capuccino Grande (Cappuccino)

ooz3 Capuccino com Leitede Soja
{capuccino prepared with soy milk)

2008 Café batido com gelo (coffee shaken with ice)
2012 Cha Quente (Hot tea)

14,

=172

12,%
TJQE

0793 Chocolate Pequeno (Small hot chocolate)

0794 Chocolate Grande (8ig hot chocolate)

2024 Nescau / Toddy (chocolate flavor powder)
0558 Pingado (espresso coffee with milk - 300m!)
2023 Meédia (Espresso coffee with milk)

1575 Média Escura (Espresso dark coffee with milk)
0802 Média com Leite de Soja (Espresso coffee with soy milk)
2015 Copo de Leite (Cup of milk)

12 9
14:99
16,%
:
14,*
16;

S

0091 Salada de Frutas (Fruit Salad)
0135 Fatia de Mamao (Slice of papaya)

0136 Fatia de Mel3o (Slice of melon)

0137 Fatia de Abacaxi (Slice of pineapple)

1459 Tigela de Cereais

{bowl of cereals - natural yoghurt, honey,granola and strawberry)

TREVIOLD

19’50
12,99
12,99
12,
20,%

Hustrabiva
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1018
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Suco Verde (Abacaxi, couve, macd, gengibre, horteld)
Green juice - Pineapple, cole, apples, ginger, mint

Suco Verde - 500 ml (Green juice - 500ml)
Suco Verde - 1 litro (Green juice - 01 liter)

19,%

24,%
3h

Suco Verde Fresh (Macd, dgua de coco, couve, horteld e gengibre)  22,%

Fresh green juice - Apple, coconut water, kale, mint and ginger.

Suco Verde Fresh - 500 ml (Fresh green juice 500mi) 27,2
Suco Verde Fresh - 1 litro (Fresh green juice 01 liter) ~ 38,%
Suco Red Plaza (Melancia,macd, gengibre, linhaga) e B
Red plaza juice - Watermelon, apples, ginger and linseed
Suco Red Plaza - 500 ml (Red plaza juice - 500ml) 28,
Suco Red Plaza - 1 litro (Red plaza juice - 01 liter) 38,%
Acréscimo de dgua de coco (Additional coconut water) 7 f
Tapiocas
.E- -3-

Pequena Grande
Simples (tapioca simple) 14, 1292 16,*
Com Requeijao (tapioca with creamy cheese) 16,2 1412 20,%
Doce (sweet tapioca) 21, 12093 26,*
Salgada (salty tapioca) 21,2 1204 26,%
Queijo Coalho (tapioca with rennet cheese) 24 1019 31,
Peito de Peru e Queijo Branco 23,2 1016 27,%

(tapioca breast turkey and white cheese)

Sabones

Tapioca Simples (tapioca simple)
Manteiga ou margarina (butter or margarine)

Tapioca com Requeijao (Tapioca with creamy cheese)

Tapioca Doce (sweet tapioca)
Coco e leite condensado, chocolate, banana ou macd com canela
sweet tapioca: coconut and condensed milk, chocolate banana or apple with cinnamo

Tapioca Salgada (saity tapioca)
Presunto e gueijo, ou gueijo, presunto, gueijo branco, peito de peru ou ovo
salty tapioca: Ham and cheese, cheese, ham, white cheesebreast turkey our egg

Tapioca com Queijo Coalho (Tapioca with rennet cheese)

Tapioca Peito de Peru e Queijo Branco
(tapioca breast turkey and white cheese)

As tapiocas grandes montadas pelo cliente com até 03 recheios diferentes
{conforme recheios descritos nos itens acima), ficam no valor de RS 30,99 cada
e as tapiocas pequenas no valor de RS 23,99 cada.



2027 P@o com Manteiga (Buttered French Bread) =t
2028 P&@o com Requeijao (French Bread with Brozilian mild white cheese)  8,°°
0649 P3o com Manteiga e Mel (Buttered French Bread with honey) =911
0661 P3@o com Nutella (French bread with nutella) R
2026 P@o com 2 Polenguinhos (French Bread with 2 polenghi cheese) 11,%
1444 P&o com 1 Polenguinho (French Bread with 1 polenghi cheese)  7,%°
0854 Semi Italiano / Multi com Manteiga (Semi italian bread with butter) 8,%°
083c  Semi Italiano / Multi com Requeijdo 9,50

(Semi italian with Brazilian mild white cheese)
1442 Semi Italiano / Multi com Polenguinho 11,72

{Semi italian bread/whole wheat bread with polenghi cheese)
0760 Pdo Integral com Manteiga (Whole wheat bread with butter) 72
0761 Pao Integral com Requeijdo (with Brazilian mild white cheese)  8,%°
075¢ Pao Integral com Polenguinho (with polenghi cheese) 8,%
2016 Croissant com Manteiga (Croissantand butter) 12,
2019 Croissant com Requeijdo 3=

{Croissant with Brazilian mild white cheese)
1440 Croissant com Polenguinho (croissant with polenghi cheese) 13,7
2017 Croissant com Queijo Branco 27—

{Croissant with Brazilian white fresh cheese)
2018 Croissant com Queijo Prato (croissant with cheese) 26,
2002 Baguete com Manteiga (French bread loaf with butter) 13,9
2003 Baguete com Requeijdo (With Brazilian mild white cheese)  14,%°
1443 Baguete com Polenguinho (with polengui cheese) =15,
0689 Baguete com Nutella (French Bread with Nutella)  21,%°
2004 Brioches e Bisnagas com Manteiga (Milk Bread with butter)  10,%
2005 Brioches e Bisnagas com Requeijdo (with mildwhite cheese) 11,%
1441 Brioche e Bisnaga com Polenguinho 12,%

{Milk bread with polenghi cheese)
2031 P3o de Queijo - Grande (Big Bread cheese) : 10,%°
2029 Pdo de Queijo com Catupiry (Cheesebread) 13,
2030 Pdo de Queijo com Manteiga (cheese bread with butter) ~ 13,%°
1162 Misto no Croissant (Mixed on Croissant) e e e
1161 Misto no Pao de Queijo (cheese bread with ham and :heese} =340
2013 Ciabatta com Manteiga (Buttered ciabatta) 14,
2014 Ciabatta com Requeijao (Ciabatta with Brazilian mild white cheesej 14,
0642 P30 com 01 OvVO (Bread with 01 egg) B = 8,%
1164 Pdo com 02 Ovos (Bread with02egg) 119

Jalias Cxhas
e )
01 unid. 02 unid.

0253 Queijo Minas (slice of minascheese) 9, 1460 15,
0254 Queijo Prato / Mussarela (slice of cheese)  3,°° 1461 7,°°
0209 Presunto (Slice of ham) I s 3. 1w 6.
0910 Peito de Peril (slice of turkey breast) il s T
0911 Bacon (slice of bacon) 40 1464 8%
1471 Queijo Provolone (slice of provolone cheese) 5, 1466 9,°°
1472 Queijo Estepe (Slice of estepe cheese) s R = qp7-—=-0.50
1473 Queijo Emental (Slice of emmental cheese) 8, 1468 16,
1474 Mortadela Ceratti / Sadia (slice of mortadela) ~ 5,° 1469 9,%°
0756 Requeijdo (Creamycheese) 7
080¢ Manteiga / Margarina (Butter/margarine) 7,

Sadia

PERDIGAD



Vitarninas e Sucos i

Juices and Smoothies

2038 Sucos Naturais sEeEEa e b i
Abacaxi, beterraba, magd, manga, maracujg e morango
Natural juices: pineapple, beetroot, apple, mango, passion fruit

and strawberry
2042 Suco Naturais - 500 ml (Natural juices - 500mi) 21,
2043 Suco Naturais - 1 litro (Natural juices - 1liter)  347%°
1336 Sucos Naturais (Com horteld ouervadoce)  17,%
Juices with mint or fennel
1311 Sucos Naturais - 500 ml {Com horteld ou erva doce) 22,0
Juices with mint or fennel - 500m!
1334 Sucos Naturais - 1 litro (Com horteld ou erva doce) 35,%
Juices with mint or fennel - 01 liter
2041 Suco de Laranja (Orange juice) 16,%
0102 Suco de Laranja - 500 ml (Orange juice - 500mi) : 19,%
0132 Suco de Laranja - 1 litro (Orange juice - 1 liter) 24,%
1149 Suco de Laranja (com 1 fruta) Orange juice with 1 fruit 17,

1150 Suco de Laranja 500ml (com 1 fruta) Orange juice with 1 fruit 500m! 22,%°
1152 Suco de Laranja 1 litro (com 1 fruta) Orange juice with 1 fruit 1liter 32,%°

0299 Suco de Meldo ou Melancia-300ml = 2190
Melon or Watermelon juice - 300ml

0369 Suco de Meldo ou Melancia-500ml 28%°
Melon or Watermelon juice- 500ml

0370 Suco de Meldo ou Melancia-1lito = 39,
Melon or Watermelon juice - 1 liter

0641 Agal - Na tigela com ou sem frutas (Agai with or without fruits) 28,%°

0324 Acai {Acai concentrated) 28,0

0901 Suco de Agai com laranja (Acai juice with orange) 23,0

0937 Suco de Acai com laranja - 500 ml (Acai juice with orange - 500mi) 28,%°
0947 Suco de Agai com laranja - 1 litro (Acai juice with orange - 1 liter)  42,°°

0860 Suco de A;ai com égua (Acai juice withwater) 19,
1317 Suco de Agai com agua - 500 ml (Acai juice with water - 500ml) 25,
1316 Suco de Agai com agua - 1 litro (Acai juice with water - 1 liter)  37,%°
2020 logurte batido (Natural yogurt blended) 13,29
0906 logurte batido - 500 ml (Natural yogurt blended -500ml) ~ 22,%°
0962 logurte batido - 1 litro (Natural yogurt blended - 1liter) ~ 33,%°
2021 logurte batido com leite (Natural yogurt blended with milk) 14,%°
0964 logurte batido com leite - 500 ml == i P
{Natural yogurt blended with milk - 500mi)
0968 logurte batido com leite - 1 litro 34,%

{Natural yogurt blended with milk - 1 liter)
2022 logurte batido com morango (Natural yogurt with strawberry) 22,°%°

0907 logurte batido com morango -500ml a5
(Natural yogurt with strawberry - 500mli)
0996 logurte batido com morango - 1 litro = SIS ERa

(Natural yogurt with strawberry - 1 liter)

2047 Vitasuco / Vitamina (vitamin - fruitsandmitk) 212
0208 Vitasuco / Vitamina - 500 ml (Vitamin - fruits and milk) 27,
0831 Vitasuco / Vitamina - 1 litro (Vitamin - fruits and milk) 38,%°
2035 Refrigerante (mesa) - 2 litros (Soda 2 liter bottle) 16,%°
1795 Refrigerante - Lata (Soda can) 8,%°

Refrigerante - 600 ml (Soda 600ml bottle) 129
2540 Frappuccino - Com chantilly e cobertura e =199

(frappuccino with whipped cream and topping)



2051

2049
2050
2052

2055
0668
0938
2062
2063

1235

1236

1237

1238

1239

Salgados

Salgados- —— -~ 11,
Coxinha, croquete, esfiha, empadas, fogassa, kibe ou pdes de batata:
calabresa, frango ou catupiry
Savory snacks - coxinha, esfiha, fogazza, potato bread with calabreese
or chicken with catupiry cheese
Bauruzinho (Ham, tomato and cheesesavory)  14,*
Bolinho de Bacalhau (portuguese cod fritters) ~ 14,%°
Coxinha com Catupiry e I
{Brazilian fried savory with chicken and catupiry cheese)
Enroladinho (Ham and cheese savory) 14,%
Coxinha de Camarao (Brazilian fried savory with shrinps) 5
Empada de Camarao (Traditional Brazilian savory with shrimp) 15.%
Torta - fatia (Slice of pie) 15,%
Torta folhada - fatia (Slice of pastry pie) 16,%°
Lanches Nalurais

(u )

C 9
Peito de Peru 27.=
Pdo de forma, peito de peru, maionese light, alface, cenoura e beterraba
Wheat bread, turkey breast, light mayonese, lettuce, carrots and beetroot
Frango 29.%
Pao de forma, salpicdio de frango, alface
Wheat bread, shredded cheese and salad
Queijo Minas 29,%
Pdo de forma integral, maionese light, queijo minas, alface,
tomate € cenourg
Wheat bread, light mayonese, white fresh Minas cheese, lettuce,
tomatoes and carrots
BEREMpES ——— 1
Pdo de forma integral, peito de peru, queijo minas, maionese light,
rucula e tomate
Wheat bread, turkey breast, white Minas cheese, light mayonese,
rocket leaves and tomato
Atum 30,

Pdo de forma, atum, maionese light, cenoura e alface
Tuna fish, what bread, light mayonese, carrot and lettuce




0011

0012

0016

0017

0019

0020
0029

0030

0033

0420

0439

0560

0919

0920

14954

1495

1496

1497

1502

1527

Lanches Especiais

Copa - Copa, queijo prato ou branco
Coppa, cheese or white fresh cheese

Antena - Lombo condimentado, queijo estepe, tomate e alface
Loin with condiments, steppe cheese, tomatoes and lettuce

La Plaza - Presunto cru, mussarela, alface e tomate
Cured ham, mozzarella cheese, lettuce and tomato

Pacaembli - Pastrame, queijo prato, ricula, paté de cebola

Pastrami, cheese, rocket leaves and onion sauce

Capital e
Picanha defumada ,arouolfone tomate seco ricula e molho rosé
Filet steak, provolone cheese, sun dried tomatoes, rocket leaves and sauce

Provolone (Provolone cheese)

Bauru de Portugués =

Roast beef caseiro, mussarela de bufala, tomate e rucula
Roast beef, buffalo mozzarella, tomatoes and rocket leaves

Canadense - Lombo canadense, provolone, alface e tomate
Canadian loin, provolone cheese, tomatoes and lettuce

Tremend3o - Filé de frango, queijo gouda, tomate seco e rucula

Chicken filet, rocket leaves, gouda cheese and sun dried tomatoes

Filé Mignon simples - Filé mignon grelhado no péo francés
Simple fillet mignon on french bread

Filé de Frango simples - Filé de frango grelhado no péo francés
Simple chicken Fuller on french bread
Mussarela de Bufala ou Queijo Estepe

Bufallo mozzarella cheese or estepe cheese

Tabatinga
Presunto royale, queuo cheddor arface tomate e pare de azeitonas
Royale ham, cheddar cheese, tomatoes, lettuce and olive sauce

Prainha - Presunto cru
Cured ham

Fanatico (Fanatic)

Pio francés, cream cheese, peito de peru fatiado, mussarela de bufala

fatiada, alface americana e molho de mostarda e mel
French toast, cream cheese, sliced turkey breast, sliced buffalo mozzarella,
american lettuce and mustard and honey sauce

Pé Quente (Hot foot)

Pdo francés, margarina qualy, presunto Sadia fatiado,

queifo prato President e ovo

French bread, margarine, sliced ham, cheese and egg
Supersticioso (Superstitious)

Baguete de gergelim, cream cheese presunm royalfe Sadia fahodo

queijo estepe fatiado, rucula e tomate cereja
Sesame baguette, cream cheese, royale ham sliced , sliced steppe cheese,
rucula and cherry tomatoes

Desencanado (Unplugged)

Baguete de parmesdo, paté de azeitonas pretas, salame Sadia fatiado,

tomate em rodeias, alface crespa
Parmesan baguette, black olives pate, sliced salami, sliced tomatoes,
curly lettuce

Lanche de Queijo Importado

Maasdam ou gorgonzola ou emental
Imported cheese snack - Maasdam or Gorgonzola or Emental

Pao de Queijo com Peito de Peru e Queijo Branco
Cheese bread with turkey breast and white cheese

Acréscimo de RS 9,00 reais nos lanches na baguete ou ciabatta.

o 3.
L b
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31’99
31’99

42,”

34,%

38’95

32,
36,

33,%
31,

. 39’99
= 26,99

31,%
36,

43,
31,

30,

40,%

39’99

46,%

34,%
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Acréscimo de Rrs 2,50 nos pdes
Semi Italianos, Multicereais e Bisnagas.

Americano (Presunto, queijo prato, ovo, alface, tomate)
American sandwich — egg, ham, cheese, tomato and lettuce

Bauru (Presunto, prato, tomate, orégano)
Ham, cheese and tomatoes

Carne Louca (Acebolada ou a vinagrete)
Meat with onions and vinegar dress

Cheese Frango (Frango, gueijo prato)
Chicken and cheese

Misto quente ou frio
Hot or cold cheese and ham

Mortadela
Variation of bologna sausace sandwich

Mortadela com queijo
Variation of bologna sausace sandwich with cheese

Mortadela Italiana com queijo
Italian mortadella with cheese

Pernil (Pernil.cebola refogada, aiface tomate)
Gammon meat, onions, lettuce and tomatoes
Queijo Minas

Minas Cheese — Brazilian white fresh cheese

Queijo Minas Il (Com peito de peru)
Minas Cheese: Brazilian white fresh cheese

Caseiro (Roast beef, queijo prato, alface, tomate e maionese)
Roast beef, cheese, lettuce, tomatoes and mayonese

Salame Italiano
Salami sandwich

Cheese Calabresa (Calabresa e queijo prato)
Calabrese and cheese

Karman (Peito de peru, minas, tomate, orégano)
Turkey breast, Brazilian white fresh cheese, tomato and oregano

Cheese Mignon (Filé mignon e queijo prato)
Sirloin with cheese

Avenida Sumaré

Frango, queijo prato, ovo, alface, tomate, maionese
Chicken, eggs, lettuce, tomatoes and mayonese

Queijo quente ou frio
Hot melted cheese sandwich or cold

Churrasco a vinagrete (Contro filé e vinagrete)
Barbecue — Filet steak with tomatoes and onions vinegar dress

Cheese churrasco (Contra filé e queijo prato)
Barbecue — Filet steak with cheese

Ovo Mexido com bacon
Scrambled eggs with bacon

Ovo Mexido com queijo
Scrambled eggs with cheese

Peito de peru
Turkey breast sandwich

Ovo Mexido com Requeijao
Scrambled eggs ith Brazilian mild white cheese

Ovo Mexido com Peru e Queijo
Scrambled eqggs with turkey breast and cheese

29,%

22,%
23,%
25,%
38,
28,%
25,%
28,%
30,
28,%
26,
30,

42,

31,99

23,%
36,%
38,%
25,%

24,

25,%

21,90

26,%

wm) € Sadia



0472

0465

0493

0479

0457

0032

0923

0005

0004

0006

0010

Hamburgueres Gownel

Hamburguer 150g
Hambirguer de 150g

CheeseBurguer15Qg - ——= —

Hamburguer 150q, gueijo prato e maionese artesanal
Hamburger, handmade mayonese and cheese

CheeseBacon150g

Hamburguer 150g, bacon r:;cue;;o e maionese artesanal
Hamburger, handmade mayonese, bacon and cheese

Cheese Egg 150g

Hamburguer 150g, ova, queijo prato e maionese artesanal
Hamburger, handmade mayonese, egg and cheese

Cheese Salada 150g

Hamburguer 150g, queijo prato, alface, tomate e maionese artesanal
Hamburger, cheese, handmade mayonese, tomato and lettuce

Luiz XV
Hﬂmburguer 150g, queijo esfenco rucm'cr tomate
e maionese artesanal

150g hamburger, spherical cheese, ricula, tomato
and handmade mayonnaise

Maionese Verde
Oleo vegetal, leite integral, vinagre, alho, sal,
pimenta do reino, salsinha e cebolinha,

Hamburguer 90g
Hamburger de 90g

ENESE BIERUAE U= te=—— =
Hamburguer 90g e queijo prato
Hamburger and cheese

CheeseBacon90g

Hamburguer 90g, bamn queyo prato e maionese
Hamburger, mayonese, bacon and cheese

Cheese Egg 90g

Hamburguer 90g, ovo, gqueijo prato e maionese
Hamburger, mayonese, egg and cheese

Cheese Salada 90g

Hamburguer 90g, queijo prato, alface, tomate e maionese
Hamburger, cheese, mayonese, tomato and lettuce

25’99

= 30‘99

34,%

33’55

33’99

22,99

24,%

25,%

25,9

25’99

*Peso dos Hamburgueres refere-se ao peso do produto in-natura.
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0052
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0060
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0062

Imagem iustrativa

3
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Av. Paulista 54,
File mignon, queijo prato, ova, alface, tomate e maionese

Filet steak, cheese, eggs, lettuce, tomatoes and mayonese
BENmEe=- ==
File de frango, queijo prato, ovo, alface, tomate e maionese

Chicken filet, cheese, eggs, lettuce, tomatoes and mayonese

Paulistdo 45,%
02 hamburgueres caseiros de 90g, queijo prato, ovo,bacon, alface,

tomate e maionese

02 hamburgers, cheese platter, egg, bacon, lettuce,

tomato and mayonese
IndidomE—=—————--—"
Presunto, mussarela, orégano, tomate, alface e maionese
Ham, mozzarella cheese, tomatoes, oregano, lettuce and mayonese

Vila Nova 44,°
Peito de peru, queijo prato, alface, tomate e molho rosé

Turkey breast, cheese, lettuce, tomatoes and rose sauce

Libanés 48,%
Roast beef caseiro, queijo prato, orégano, maionese, alface e tomate
Roast beef, cheese, oregano, mayonese, lettuce and tomatoes

RS = =
Roast beef caseiro, queijo minas, cebola frita, alface,

tomate e moltho tartaro

Roast beef, white fresh Minas cheese, fried onions, tartar sauce,
lettuce and tomatoes

i o)
bt P e b

Karman 42,°
02 ovos, presunto, queijo prato, palmito ervilha, cebola, salsa e salada
2 eggs, ham, cheese, pal heart, peas, onions and salad
g
02 ovos, roast beef caseiro, bacon, tomate, cebola, salsa e salada

2 eggs, roast beef, bacon, tomatoes, onions and salad

Sumareé 43,
02 ovos, blanquet de peru, queifjo prato, catupiry, cebola, salsa e salada

2 eggs, turkey breast, cheese, catupiry cheese, onions and salad

Tradicional 41,

02 ovos, presunto, queijo prato, tomate, cebola, salsa e salada
2 eggs, ham, cheese, tomatoe, onions and salad

45,90

- g

A

“Todos os sabores de Omelete acompanham 01 unidade de pdo francés”
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0889

0912

0913

0914

0915

0916

1240

0886

0887

Americana 39,%°

Alface, tiras de frango grelhado, parmesdo, cenoura ralada
e molho rosé
Lettuce, grilled chicken pieces, parmesan cheese, carrots and rose sauce

Mista R
Alface, tomate, cenoura e beterraba ralada, ervilha, palmito
e cubos de quejjo branco

Lettuce,tomatoes, carrots, beets, peas, heart of pam,and pieces
of white freshs cheese

Buzios 30.%
Legumes

Vegetables

Palmeiras 26,

Alface, tomate e cebola

Lettuce, tomatoes and onions

Ubatuba 36,%°
Alface, cenoura e beterraba raloda, palmito, tomate e ervilha

Lettuce, carrots, beetroot, heart of palm, tomatoes and peas

Guaruja 45,%°
Rucula, palmito, cenoura e beterraba ralada, tomate, milho verde,

queifo minas e peito de peru

Rocket leaves, heart of palm, carrots, beets, tomato, fresh corn,

white minas cheese and turkey breast

Paraty 43,%
Alface, tomate, cebola, palmito, ervitha, brécolis, cenoura,

couve flor, presunto e queijo prato

Lettuce, tomatoes, onions, heart of palm, carrots, broccoli,

peas and cauliflower

Caesar 44,
Alface, frango grelhado, croutons, queijo parmesdo ralado,

cenoura, e molho Caesar

Ceaser salad (lettuce, grilled chicken pieces, parmesan cheese,

carrots and Ceaser sauce
(& )
(9 J

Torta Porto 28,%

Torta de frango com catupiry ou palmito, fritas e salada
Chicken and catupiry cheese pie, or heart of palm pie;
served with salad and french fries

Torta Lisboeta 30,%°

Torta folhada, fritas e salada
Pastry pie served with salad and french fries
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Filé Mignon - Arroz, fritas, salodo ou lequmes
Steak filet, rice, French Fries, salad or vegetables

Filé Mignon a Parmegiana - Arroz, fritas ou leqgumes 78,%
Parmegiana steak filet, rice, French fries or vegetables

Filé de Frango a Parmegiana - Arroz e fritas ou legumes ~ 68,%
Parmegiana chicken filet, rice, French fries or vegetables

Filé de Frango - Arroz, fritas, salada ou leqgumes i

Chicken, rice, french fried, salad or vegetables

Contra Filé - Arroz, feijiio, alface e tomate
Sirloin, rice, beand lettuc and tomatoes

Hambﬁrguer - 01 hambirguer artesanal 150g, arroz, salada e fritas 40,
1 Handmade hamburger 150g, rice, salad and french fries

Filé Mignon a Cubana = 80,
Arroz a grega, fritas, bacon, e banana a milanesa

Rice with peas and carrots, steak filet, bacon,
French fries, and banana alla milaneese

Fripoes Lol

60,%

Arroz Branco (Rice) 130
Salada de Maionese (Mayonese salad) 20,
Fritas (Portion French fries) 24,
¥ Fritas (Half portion French fries) 16,%°
Feijao (Beans) 14,%°
Ovo (frito/mexido) - 1 unid (Fried egg) 55
Ovos (frito/mexido) - 2 unid (Fried egg) 900
Ovos (frito/mexido) - 3 unid (Fried egg) 12,%°
A milanesa - acréscimo (Option alla milaneese) T
Bolinho de Bacalhau

(& b |

(7 )
Bolinho de Bacalhau (unidade) (1 Portuguese cod fritters) 14,%°

Aceitamos encomendas de
Mini Bolinhos de Bacalhau
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£ 3
Azeitonas (olives) 26,°°
Provolone (Provolone) 49,%°
Provolone a Milanesa (Provolone alla milaneese) 54,%°
Salame (salami) 54,%
Calabresa Acebolada (pepperoni with onions) 49,
Contra Filé (sirloin) 59,%°
Filé Mignon (steak filet) 74,
Picanha (7op sirloin) 74,
Porgdo Mista 69,%

Salame, queijo prato, provolone, presunto e azeitonas
Mixed portion: salami, cheese plate, provolone, ham, olives

Fritas (French fries) 24.*
Fritas com Cheddar e Bacon 39,
Fried potato with cheddar and bacon

Frango a Passarinho (chickenthefinch) 54
Mortadela em Cubos (Mortadella incubes) 399
Iscasde PeNElshbo) o = = 5N
Rosbife Caseiro - 250g (Roast beef homemade) S50
Mandioca Frita (Yucca fries) S e e DR
Bolinho de Bacalhau - 12 unid fFr.-ed cod smne} s o DR
Mini Salgados - 12 unid. e e TR
Coxinha, croquete, bolinho de queijo e risole

Savory snacks croquette, cheese cake and risole

Torradas com Queijo e Parmesdo-12unid. 24,
Toasted with parmesan cheese - 12 units

T BB S Tl e e e s e e o
Soup various flavors

Sopa (viagem) - (Soup trip)
Taga de Vinho - 1 unid. (Glass of wine)

C’/mpps

Draft Beer

Chopp Heinken -300ml
Chopp Heinken-3s0 ml

Porgbes de carnes sdo acompanhadas
por farofa e vinagrete.




Imagem iustrative

ooso Doces Especiais
Mousses, Tulipas, Tronquinho, Fatia Suica, Fatia Torta Holandesa,
Flan, Mini Torta de limdo ou morangos, Pudim, Quindim,

Bolos fatia, Bombas de Chocolate e Creme

Special sweets: mousses, tulips, tronquinhos, switzerland slice,
dutch pie, custard, strawberry and lemon tartlets, pudding, quindim,
slice cake, chocolate and cream pump.

0091 Salada de Frutas
Fruit salad

0273 Salada de Frutas com sorvete

02 bolas - morango, chocolate, creme e flocos
Fruit salad with ice cream - strwberry, chocolate or cream

1081 Sorvetes

03 bolas - chocolate, morango, creme e flocos
Ice cream - 3 balls - chocolate, strawberry, cream

2046 Milk Shake
Moarango, creme, flocos, chocolate
Milk shake - strawberry, cream, chocolate
and cream, chocolate

1082 Banana Split

Morango, chocolate, cremee flocos
Banana Split : strawberry, chocolate, cream and flakes

1338 Colegial

Morango, creme, flocos e chocolate
Collegiate: strawberry, cream, flakes and chocolate
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PERDIGAO

Pizzas

c L)
(# )

Atum (Atum e cebola) 79,%°

Tuna fish with onions

Portuguesa 79,%°

{Presunto, ovo cozido e mussarela)

Mozzarella cheese, ham and egg

Calabresa (Calabresa, cebola e azeitonas) 68,

Calabrese peppers with onions and olives

Quatro Queijos (Parmesdo, mussarela, provolone e catupiry) 79.0

Mozzarella cheese, catupiry cheese, parmesan cheese and provoloni cheese

Frango (Frango desfiado temperado coberto com catupiry) 70.%

Shredded Chicken filet and catupiry cheese

Magneries=———=- e e 75,

{Mussarela, fatias de tomate, manjericdo e azeitonas)

Mozzarela cheese, basil and tomatoes

Mussarela (Mussarela com azeitonas) - 69,%°

Mozzarella cheese and olives

Meapetarlana—— -~~~ =851

Palmito, milho, ervilha, tomate picado e mussarela

Vegetarian - palm heart, corn, peas, tomatoes and mozzarella cheese

Lombo (Lombo canadense, cebola e mussarela) 85,%°

Smoked pork loin with onions and mozzarela cheese

Rucula (Mussarela de bufala, ricula e tomate seco) 75,%

Rocket leaves(bufallo mozzarella, rocket leaves and sun dried tomatoes

Escarola (Escarola refogada com bacon, mussarela) 75,

Endive with bacon and mozzarella cheese

Fatia de Pizza (* Exceto camario) 12,00

Slice of pizza

Brigadeiro com Morangos 85,

Creme de chocolate, chocolate granulado e morangos
Brigadeiro cream with strawberry prepared with condensed milk and chocolate

Banana com Canela (Rodelas de banana e canela) 79,2
Bananas and cinammon

Romeu e Julieta (Queijo mussarela e goiabada) 82,
Romeo and Juliet - mozzarella cheese and guava dessert

Brotinho (brize pizza) 47,%

* Diversos sabores exceto camardo

Sadia




